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Fig./Abb./Figuur/Puc.2

Duvar Paneli Adet Iki agizh ve yildiz anahtar tut ift s >

vy Jone) 5 .I ageclive yddu anohtex tufucy 4 Der Wandschranksatz, den Sie gekauft haben wurde so konzipiert, dass Sie anhand
Wall Panel Pcs. ﬁ";g and open-ended spanner Pair Duvar Paneli Maksimum yiik Kg./Ad. seiner besonderen Verwendungsméglichkeiten sehr viele Handwerkzeuge und Teile
Wandhalterung Stiick 00ER = TR Wall Panel Maximum load weight Kgs/per ihrer Sétze wie Unterlegscheiben, Bolzen, Muttern, Schrauben, Diibel usw. aufbe-

Ring-und Maulschliisselhalter Paar ; i &
e 2 oo . 9 S - Maximale Last Kglpro wahren und ordentlich verwenden kénnen.
X. = orte-clés étoile et & fourches ieces Panneau mural Poids maximum Kg./Pieces
Pannello da parete Pezzi —— x1 = - 32 = Wir mdchten lhnen hiermit mitteilen, dass wir als Herstellerfirma nicht verantwortlich
Chiave fissa astella e aperta Pezzi Pannello da Parete Peso Massimo Kg/unita ) o ) i : % i
Panel de Pared Piezas = - - a 5 — y fiir Ver die dieser Gebrauct g nicht entsprechen, fiir Anderun-
e S rtallave fija y de boca abierta Piezas Piifiel e Pire Pes Mikiiing e Cufgd Kgfpor gen, die durch den Anwender durchgefiihrt werden, nicht angemessenem Wechsel
z ksleutel en ringsleutelt Stuk Muurpaneel Maximaal gewicht Kg/st. von Teilen und &hnlichen abweichenden Verwendungen verantwortlich gemacht
Creroas naxens LWryx T CreHoBas naHenb MakcumanbHbiii rpy3 Kr/wryk werden kénnen und empfehlen Ihnen, den Inhalt der Gebrauchsanweisung zu be-
420 x 590 x 20 mm rGeUHOrO KIieDl Lryk Kiigiik Kutu Maksimum yiik Kg./Ad. achten und diese griindlich durchzulesen
Kiigiik Kutu Adet 215x 65 x 28 mm Small Box Maximum load weight Kgs/per
el il P Was Sie zu lhrer Sicherheit beachten miissen;
Small Box Pcs. Matkap/ Tornavida Ucu Tutucu Adet Kleine Box Maximale Last Kglpro ot .
S e — 1 B Fiir eine sicl ereh\/erwendung und Montage lhres Produkts empfehlen wir lhnen fol-
Kleine Box Stiick Drill and bit holder Pcs. ) - gendes zu beachten.
Petite boite Pidces Bohrer-und Bithalter Stiick SC‘_"°|° p‘°i°|° Pes"’ _M"SS"“" ! \ Kgfunita ¢ Kontrollieren Sie den Inhalt Ihres erworbenen Satzes
= ‘ x1 6 . . Caja Pequefia Peso Mdximo de Carga V Kg/por * Beschddigte Teile kdnnen scharfe Oberfléichen besitzen,
Scatola piccola \ Pezzi Porte embout de tournevis / e - - - p e :
perceuse Pigces Kleine doos Maximaal gewicht Kg/st. gebrochene und beschadigte Teile nicht bei der Montage verwenden.
Caja Pequefia V Piezas Sinboitooe P e b x4 ) Manas kopobka MaKcuManbHbI rpy3 Krjuwryx . /}chfen Sie_ darauf, duss‘in der‘W.and, an welct\er z.ier Slutz rr:loni.ien werd.en soll sich
Kleirie doos Stuk i Pezzi Orta Kutu Nelsu Lk Kg/Ad. kelnelelektrlst_:he Kubel,h ; E ur:d Ghnliche 3 .bef:nden.
Manas Kopobia Wiy Toladro y portabrocas Piezas Medium Box Maximum load weight Kgs/per * Belasten Slesdlen s don;e ) basfen
2 - It. Abb.2.Im Fall einer Uberlastung kann der Schrank und ggf. andere Artikel
115x100x 74 mm Boor / Houder voor schroeven- ol Mittlere Box Maximale Last Kgfpro beschédigt werden
Orta Kutu Adet draaier Boite moyenne Poids maximum | \ ) 1 5 Kg./Pieces ® Bewahren Sie im Wandschrank keine explosiven, entflammbaren, giftigen und
Medium Box Pcs. Hepxatens gpent  HaKoHeuHHKa Wy Scatola media Peso Massimo | \ ’ Kg/unita korrosiven Materialien auf.

- - oTBepKU Caja Mediana Peso Mdximo de Carga = Kafpor ® Der Wundschronks:mz‘ wurde fiir di‘e MontugS an einer Wand aus Beton oder Stein
Mittlere Box Stick 165x50 x 27 mm Medium doos Maximaal gewicht Kg/St. K t. Stellen Sie sicher, dass die Oberflche den Wandschrank tragen kann,
Boite moyenne: Pléces . a . bevor Sie Lécher fiir die Montage des Schranks bohren. Andernfalls kénnen Sie den

¥ \ Vida & Diibel Seti Adet Cpepnas kopobka | MaKcumanbHbili rpy3 Krfuryk S e
o red ‘ x8 el Schrank eventuell nicht sicher montieren und verwenden.
catola media \ ezzi Screw & Wall plugs Pes. Bityiik Kutu Maksimum yiik Kg./Ad. e
Caja Mediana Piezas - i i Ls B Maxi load weight K oiage

! - V EenglbenindDObEols e ECRE ux\murn olu e gslper Die Montage der Teile des Wandschranks
Medium doos Stuk Ensemble de vis & cheville 20 Piéces SioeeHo Mendencle Loot \ \ Kglpro e Zeichnen Sie auf die Wand, an welcher die Teile des Wandschranks aufgehéngt
CpepHsis kopobka Wiy Set di cacciavite & tasselli X Pezzi Grande boite Poids maximum \ ) \ \ 2 Kg./Pigces werden sollen, mithilfe einer Wasserwage eine gerade Linie. (Abb.3)

165x 100 x 74 mm Tornillo & Tacos Pl Scatola grande Peso Massimo | ) Kg/unita * Halten sie den Teil des Wandschranks an der Oberfléche parallel zu dieser ge-
Biiyiik Kutu Adet e e Caja Grande Peso Maximo de Carga Nt Kglpor zeichneten Linie und machen an der Wand Markierungen iiber die Lécher am Teil
— = Schroef- en treknagel set il Grote doos Maximaal gewicht Kg/St. und nehmen den Schrank von der Wand. Es wird empfohlen, dass Sie fiir jeden
B Komnnexr wypynos u giobenyu Wryk Bonuilas kopabka G e s Schrank 10'L0§bmark|e'rquen setzgn. (Abb.4) ) .
Grosse Box Stiick * Bohren Sie Lécher mit einem geeigneten Bohrer und platzieren die Diibel.
= ‘ ‘ = * Halten Sie den Wandschrank erneut an die Oberfléche und justieren diesen ent-
Grande boite ‘ Piéces L ALl 5
' ' \ x4 - sprechend den Léchern, die Sie gebohrt haben und Schrauben diesen dann fest.
Scatola Grande ' ' \ Pezzi = e Fiihren Sie beim zweiten Schrank dieselben Schritte fort.
Caja Grande S Piezas Die Anbringung der Box.
* Fiir jede Box benétigen Sie ein leeres Nest. Achten Sie darauf, dass die Nagel hinter
Grote doos Stuk . LS e < i i P
der Box im Nest richtig justiert sind und fiihren die Box von oben nach unten, damit
Bonbuas kopobka WWryk sie im Nest angebracht wird. (Abb.5)
210x 100 x 74 mm Die Anbringung der Aufhéngeteile.
Ask Pargasi Adet o Fir die 10 Aufhdngeteile im Satz benGtigen Sie zwei Nester, An jedes Nest kdnnen
Haok e 5 Aufhéingeteile angebracht werden. Fiihren Sie die Aufhdngeteile von oben nach
: Fig./Abb./Figuur/Puc.4 unten, damit diese im Nest angebracht werden kénnen. (Abb.6)
Haken Stiick Die Anbringung der Bohrer- und Bithalter.

Crochet 7 Pieces ® Zur Anbringung der Bohrer- und Bithalter bendtigen Sie zwei Nester. Achten Sie
Pezzidaaopendimento X1 0 Pezdl e darauf, dass die beiden Négel hinter dem Teil im Nest richtig justiert sind und fiihren
Lidi das Teil von oben nach unten, damit sie im Nest angebracht wird. (Abb.6 )

Gancho Piezas - - Die Anbringung des Werkzeughalters
Tehargenanderdaien Stuk Fig./Abb./Figuur/Puc.3 © Zur Anbringung des Werkzeughalters bendtigen Sie zwei Nester. Achten Sie dar-
Foos T auf, dass die beiden Négel hinter dem Teil im Nest richtig justiert sind und fiihren das
P i J Teil von oben nach unten, damit sie im Nest angebracht wird. (Abb.6 )
50x10x20mm ) Die Anbringung des Ring- und Maulschliisselhalters
Alet Tutucu Adet ® Zur Anbringung des Ring- und Maulschliisselhalters benétigen Sie von oben nach
Tool Holder P, EL m— unten 5 aufeinanderfolgende Nester. Achten Sie darauf, dass der Nagel hinten an
o —— = § [ jedem Teil zum Gegenstiick justiert wird und fiihren das Teil von oben nach unten,
—_——— A et
elzebighalie rY i — ] damit sie in die oberen und unteren Nester angebracht werden. (Abb.6 )

Porte-outil e e @ Piéces % w= =
Supporto per le attrezzature ; Q it x1 Pezzi [ ua Reinigung

- SRS = v MUNCHEN Verwenden Sie bei der Reinigung ihres Wandschranksatzes keine Losemittel und &it-
Portaherramientas Piezas I hemischy o~ ki dernfallié T ffteil

. - zenden chemischen Reinigungsprodukte. Andernfalls kénnen Sie die Kunststoffteile
Gereedschapshouder Stuk J P 23 beschddigen. Die beste Empfehlung bei der Reinigung ist die Reinigung der Teile mit
Jlepxarens UHCTPYMeHTa WWiryk ) j é ALUTEC Miinchen GmbH einemlfeuchten Tuch.
= D se - Recycling
210 95 x43mm W{_} < Am Haag 10, 82166 Gréfelfing
& WwWww.a 1 utec.net PP Polypropylen hergestellt und kénnen recycled werden. Entspre-

Fig /Abb.[Figuur/Puc.5

Fig /Abb./Figuur/Puc.6

chend den Bestimmungen der Recycling- und Entsorgungsvorschrif-
ten Ihres Landes kénnen Sie recyclen oder entsorgen.

Alle Kunststoffteile des Wandschranksatzes wurden aus dem Rohstoff 9:
PP



